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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 415/2004

(2004. gada 5. marts),

ar kuru groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 2099/2002, ar ko izveido
Kugosanas drosibas un kugu izraisita piesarnojuma novér$anas komiteju (COSS) un groza regulas
par kugosanas drosibu un kugu izraisita piesarnojuma novérsanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

pemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
5. novembra Regulu (EK) Nr. 2099/2002, ar ko izveido
Kugosanas drosibas un kugu izraisita piesarnojuma novérsanas
komiteju (COSS) un groza regulas par kugoSanas drosibu un
kugu izraisitd piesarpojuma novérsanu (), un jo ipasi tas
7. pantu,

ta ka:

(1)  Ar Regulu (EK) Nr. 2099/2002 ir izveidota COSS Komi-
teja.

(2)  COSS Komitejas uzdevums ir centralizét to komiteju
uzdevumus, kas izveidotas saskana ar Kopienas tiesibu
aktiem par kugosanas drosibu, kugu izraisita piesarno-
juma novér§anu un sadzives un darba apstaklu aiz-
sardzibu uz kuga.

(3)  Visiem jaunajiem Kopienas tiesibu aktiem, ko piepem
kugosanas drosibas joma, ir japaredz COSS iesaistisana.

(4  Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 18. februara
Direktivas  2002/6/EK par zinoSanas formalitatem
kugiem, kuri pienak Kopienas dalibvalstu ostas un/vai
atiet no tam (%), 6. panta ir noteikts, ka Komisijai palidz
komiteja, kas izveidota saskana ar Padomes Direktivas
93/75[EEK (*) 12. panta 1. punktu. Saskapa ar Regulu
(EK) Nr. 2099/2002 minéto komiteju aizstaja ar COSS.

(5)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 27. junija
Direktivas 2002/59[EK, ar ko izveido Kopienas kugu
satiksmes uzraudzibas un informacijas sisttmu un atce]
Padomes Direktivu 93/75/EEK (%), 28. panta ir noteikts,
ka Komisijai palidz Komiteja.

(6)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 14. aprila
Regulas (EK) Nr. 782/2003 par aizliegumu attieciba uz
alvorganiskajiem savienojumiem uz kugiem 9. panta ir
noteikts, ka Komisijai palidz COSS (®).

(') OV L 324, 29.11.2002., 1. Ipp.
(3 OV L 67, 9.3.2002., 31. Ipp.
(}) OV L 247, 5.10.1993., 19. Ipp.
(*) OV L 208, 5.8.2002., 10. Ipp.
() OV L 115, 9.5.2003., 1. lpp.

(7)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 14. aprila
Direktivas 2003/25/EK par ipasam stabilitates prasibam
ro-ro pasazieru kugiem 11. panta ir noteikts, ka Komisi-
jai palidz COSS (9).

(8)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2099/2002 7. pantu tas
2. panta 2. punkts ir jagroza, lai ieklautu atsauci uz
Kopienas tiesibu aktiem, kas pieskir istenosanas pilnva-
ras COSS un kas stajas spéka péc minétas regulas piene-
msanas.

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Kugosanas
drosibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 2099/2002 2. panta 2. punktam pievieno
$adus apakspunktus:

p) Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
18. februara Direktiva 2002/6/EK par zinoSanas for-
malitatém kugiem, kuri pienak Kopienas dalibvalstu
ostas un/vai atiet no tam (¥);

q) Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 27. jinija
Direktiva 2002/59/EK, ar ko izveido Kopienas kugu
satiksmes uzraudzibas un informacijas sistému un
atce] Padomes Direktivu 93/75/EEK (**);

r) Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 14. aprila
Regula (EK) Nr. 782/2003 par aizliegumu attieciba uz
alvorganiskajiem savienojumiem uz kugiem (***);

s) Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 14. aprila
Direktiva 2003/25/EK par Ipasam stabilitates prasi-
bam ro-ro pasazieru kugiem (****).

(*) OV L 67, 9.3.2002., 31. Ipp.

() OV L 208, 5.8.2002., 10. Ipp.
(% OV L 115, 9.5.2003., 1. Ipp.
() OV L 123, 17.5.2003., 22. Ipp.”

(6) OV L 123, 17.5.2003., 22. Ipp.
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2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

$i regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 5. marta
Komisijas varda —
priekssedetaja vietniece
Loyola DE PALACIO



